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В1. Добрый день, дорогие друзья!
В2. Добрый день всем, кто пришел сегодня в этот зал.
 
В1.Сегодня вас будут радовать учащиеся нашей школы. Они все очень разные, но всех их объединяет одно: любовь к песне, творчеству, искусству.
__________________________________________________________________

В1.Стихи и музыка слились
И дальше песня зазвучала...
В ней просто отразилась Жизнь.
Жизнь без конца и без начала.

В2. Конца всем песням не найти,
Как не найти у них начала.
Слова и музыка слились...
И песня дальше зазвучала.

______________________________________________________________

В1. Песня… При этом слове что-то особенное происходит в глубине нашей души. Что для нас песня? Это органичное сочетание слов и музыки.
 
В 2. Это выражение чувств, всплеск эмоций. Это душевный разговор.  Песня – это то, что входит не только в наш дом, но и в нашу душу.
 
_____________________________________________________________-

В 1. Песня – обязательная спутница нашей жизни. Человек и песня – неотделимы друг от друга, они шагают всегда рядом.
В2. Музыка – один из древнейших видов искусства. С первых минут жизни человека она входит в его дом с колыбельной песней матери. 
 
В1. Музыка звучит сейчас везде: дома, на улице, в магазинах, в общественном транспорте. Нет на земле человека, который не любил музыку: старинную или современную, серьезную или легкую, классическую или эстрадную. За что же мы ее любим?
 
В2.Наверное, за то, что она вместе с нами радуется и плачет, переживает и восторгается, зовет нас на подвиги, любит и ненавидит. За то, что единственная из всех искусств музыка очень тонко передает чувства и переживания человека.

___________________________________________________________

В1. Песни всегда с нами: в светлые моменты они делают нашу жизнь радостнее, в трудные минуты поддерживают.
В2. Сколько песен сложено и спето о любви – громких и тихих, лиричных, веселых и не очень…
В1. Сердце бьется в груди чаще, переживает, и волнуется, и замирает от песни про любовь.


____________________________________________________________

В1.Моя душа…поет созвучно скрипке…
Живет, рыдает и смеется вновь…
Смычок всесилен, хоть на вид и хлипкий
На кончике смычка — Моя Любовь…
В2. Любовь, как песня, песня, как любовь…   Пусть с вами всегда остаются песни, которые помогают жить и любить. Грустить и радоваться.
Дорогие друзья! Любите друг друга.
В1.  Берегите себя и своих близких.
В2.  Будьте счастливы.


[bookmark: _GoBack]Стихи К.Кулиева читает автор.
 
     Ученик: Кайсын Кулиев родился 1 ноября в старинном балкарском ауле Верхний Чегем в семье скотовода и охотника. Вырос в горах. Ребенком потеряв отца, прожил трудное детство, очень рано начал работать.
 
 
      Ученик: В 1926 поступил в только что открывшуюся школу в Нижнем Чегеме, где впервые увидел книги, начал учить русский язык. В 10 лет написал первые свои стихи. Первое его  произведение- это перевод стихотворения «Узник» А. С. Пушкина на балкарский язык.
            В семнадцать лет стал печататься в газетах.  
      Ученик: В 1935 Кулиев приезжает в Москву и, хотя твердо решил стать поэтом, поступает в Театральный институт (ГИТИС), где изучались все области искусства и культуры, чтобы стать хорошо образованным человеком. Одновременно слушал лекции в Литературном институте, продолжая писать стихи. В 1939, окончив институт, возвращается в Нальчик, преподает в учительском институте литературу. В 1940 выходит первая книга стихотворений "Здравствуй, утро!".



          Ученик:  В 1940 был призван в ряды Красной Армии, служил в парашютно-десантной бригаде. Весной 1941 бригаду направили в Латвию, где Кулиев и встретился с войной. После тяжелых боев под Орлом был ранен, попал в госпиталь. Писал много стихов, которые печатали в газетах "Правда", "Красная звезда" и др. Позже воевал на Сталинградском фронте уже в качестве военного корреспондента газеты "Сын Отечества". Участвовал в боях за освобождение южных городов, снова был ранен, долго лечился в госпиталях. В годы войны написал несколько циклов стихов - "В час беды", "О тех, кто не вернулся", "Перекоп" (1942 - 44).
             Ученик:  Его путь к всесоюзной славе начался в военном 1942-м. Тяжело раненый десантник лежал в госпитале в Чебоксарах. И вдруг услышал свое имя. По Всесоюзному радио читали  его стихи. Вскоре по телефону Кайсына разыскал Борис Пастернак. Он прежде никогда не слышал о Кулиеве, но его поразили стихи – те самые, услышанные по радио. Было тогда Кайсыну 25.


               Ученик:  После второго ранения, в госпитале Кайсын узнал, что балкарцев депортировали в Среднюю Азию. Известного поэта, фронтовика пытались уберечь, но он отказался: "Я поеду туда, где мой народ".
Потом  он сам скупо рассказывал, что вернулся в 1944-м из госпиталя, поднялся в родной аул, поплакал над остывшим родительским очагом и отправился за своими, в Киргизию. Быть со своим народом в радости и горе – в этом весь Кайсын. 
               Ученик:  В 1945 г.  работал в Союзе писателей (по рекомендации Н. Тихонова), писал стихи, но не мог публиковать их (балкарский народ был переселен Сталиным во время войны). Занимался переводами. В мае 1956 Кулиев приехал в Москву, где Н. Тихонов способствовал изданию книги стихов "Горы", вышедшей в 1957; в этом же году в издательстве "Молодая гвардия" вышла вторая книга - "Хлеб и роза".



        Ученик:  В том же 1956 Кулиев вернулся в Нальчик. Наконец он смог стать профессиональным литератором. В свет выходят поэтические сборники: "Раненый камень" (1964), "Книга земли" (1972), "Вечер" (1974), "Вечерний свет" (1979), "Краса земная" (1980) и др.
И он был необычайно счастлив, когда имел святой повод признаться в любви к искусству.В этом Кайсын видел главный смысл поэзии.
Кайсын Кулиев - поэт небольшого народа, вышедший на общечеловеческое поприще поэзии. Кайсын Кулиев говорит от лица своего народа. Он - поэт всего мира... Интересы всего человечества, очень широкие слои всего человечества нашли уста в этом поэте".
 
           Ученик:  Поэтическое творчество Кайсына Кулиева охватывает целую историческую эпоху  второй половины ХХ века. Его поэзия имеет мировое значение. Объектом поэзии К. Кулиева выступают вселенная и человечество.
Кайсын  Кулиев оставил нам и потомкам свои бессмертные стихи и поэмы. В них отражены менталитет, духовная крепость и особенности жизни балкарского народа. Его стихи – это симфония Земли и Космоса и любви ко всем народам мира. В 1957 году в статье «Поющая земля» Н. С. Тихонов писал: «В маленьком балкарском народе вырос талантливейший Кайсын Кулиев». 

 «Пусть никогда не умирают дети»



          Ученик:   В его стихах мы слышим шум горных рек и водопадов, топот оленей, ржание коней, пение птиц, журавлиный клич, движение белых облаков на небе, быков, идущих в сумерках, на заре – вершины гор в розовом снегу.
Учитывая все это в своей поэзии, Кайсын Кулиев сумел выразить этнокультурные особенности балкарского народа. Он широко использовал в своих стихах и поэмах богатейшую мифологию и фольклор. В его поэзии часто встречаются имена легендарных  людей, сохранившиеся в этнической и родовой памяти народа.
 
           Ученик:  Кайсын Кулиев был большим гуманистом и истинным сыном своей великой Родины. На дорогах войны поэт-фронтовик много раз слышал плач и стоны раненых. В годы Великой Отечественной войны поэзия Кайсына Кулиева стала выразителем мыслей и чувств миллионов советских людей огромной страны. Его многочисленные патриотические стихотворения, такие, как «Перед боем», «К горцам», «Земля моя», «Дедовский дом», «Клятва», «Самое дорогое»,   «Всегда гордился тем, что горец я», были опубликованы на страницах центральной печати, а также в газетах союзных и автономных республиках Советского Союза. В 1942 году Совинформбюро по радио передавало стихотворение «Всегда гордился тем, что горец я» на 14 языках Европы.





             Ученик:  Поэт страдал от того, что видел беды и муки людей, родной земли. Об этой трагедии К. Кулиев с болью написал бессмертные строки:

Я помню, как детей беда военная
Гнала в крови, средь выжженных путей,
Мне кажется рыдает вся вселенная, –
Когда  я слышу плачущих детей.
 
           Ученик:  Высоко оценила патриотические мотивы поэзии Кайсына Кулиева Елена Дмитриевна Стасова. Она называла Кулиева «огненным сердцем Кавказа, ярким представителем мужественных горцев, огромным талантом, в котором есть доброта и сила».





           Ученик: Александр Фадеев говорил: «Прекрасный балкарский поэт Кайсын Кулиев. Подлинный горец и подлинная поэзия».
Кайсын Кулиев – одна из крупных фигур многонациональной литературы России и СНГ. Он был известным общественно-политическим деятелем. Его приглашали на международные конгрессы, международные научно-теоретические конференции. Где бы ни выступал Кайсын Шуваевич с докладами – в Советском Союзе или в зарубежных странах – авторитет его был высоким. Поэт поражал слушателей своими глубокими знаниями по истории и культуре, эрудицией, ораторской речью.
           Ученик:  Кайсын Кулиев отлично знал Восток, долго жил в Средней Азии, потом неоднократно посещал арабские страны, ездил виндию и Японию, имел всюду друзей. Свое литературное воспитание он получил в школе европейского искусства и итальянских поэтов. Но главный фундамент его литературного вкуса и эстетического понимания – это великая русская литература.





           Ученик:  Глубоко осмысливая историю своего народа, его судьбы, навеки связанные с суровой природой, Кайсын Кулиев в 1959 году в статье «Время и песня» писал, что горцы жили так, как будто трудности были придуманы для них специально. Но народ суровых гор с честью справился со всеми трудностями, закаляя свой характер, похожий на свои горы и скалы, среди которых он живет.

Смысл жизни поэт выразил так:
Я много жил, но что я понял, кроме
того, что ночь черна и светел снег,
что и собака в опустевшем доме
скулит и плачет, словно человек?
Я понял, как позорно злое дело,
неправый суд, который мы вершим,
и понял я блаженство быть умелым
и делать дело, нужное другим.                            Перевел Н.Гребнев
     
         
Ученик:  Кайсына Кулиева глубоко уважали не только как выдающегося поэта, но и как мужественного человека, который, не боясь, открыто высказывал свое мнение по любому вопросу. Кайсын Кулиев всегда был принципиальным, открытым, мужественным человеком, дорожил дружбой и никогда не предавал своих друзей. У него было уникальное природное свойство: твердый характер, независимый дух и собственное достоинство, за что его глубоко уважали и любили.
        Ученик:  К.Кулиев очень любил музыку, особенно Шопена,Бетховена. Поэзия и музыка нерасторжимы. В стихотворении «Музыка» поэт выразил своё отношение к ней. Известный композитор Игорь Крутой и оперный певец Дмитрий Хворостовский, готовя шоу-оперу «Дежавю» два года искали песню, которая бы связала 24 музыкальные композиции. И вот песня нашлась. Ею стала «Музыка» К.Кулиева.

«Музыка»
          
 Ученик:  Любить родную землю Кайсын учился у своего народа и КязимаМечиева. Его учителями были Шекспир и Данте, Гёте и  Навои, О. Хаям  и А. Пушкин. Все великие мастера слова были его учителями.
        Кайсын Кулиев был гордостью Кавказа, легендою Кавказа, поэтом глобального масштаба. Его душа была открыта всему миру. Поэтическое творчество Кулиева охватывает целую историческую эпоху второй половины 20 века. Его поэзия имеет мировое значение.
           
      Ученик:  Имя Кулиева навечно останется в ряду тех замечательных имён, которые прославили национальную культуру и сделали её достоянием человечества.
Его произведения печатаются на 60 языках народов нашей страны и на 140 языках народов мира.
Мы все обязаны Кулиеву тем, что именно он способствовал вхождению балкарской литературы во всемирно историческую культуру. Он был скромным человекам, а завоевал мировую славу.




        Ученик:  В 70-е годы, когда премьер министр Индии Индира Ганди приехала в нашу страну, свою речь в Кремле начала словами К. Кулиева: «Каждая пуля, выпущенная во время войны, попадает в сердце матери».
Сегодня в столице Индии есть музей имени Кайсына Кулиева.
          Ученик:   В 1966г. К. Кулиев в числе первых получил Государственную премию имени М. Горького в области литературы.
В 1975г. за книгу «Книга земли» получил Государственную премию СССР.
В 1989г., после смерти, за книгу «Человек. Птица. Дерево»- Кулиеву присудили премию имени Ленина.
С 1967г. К. Кулиев – становится народным поэтомКабардино–Балкарии.
За героические поступки во время Великой Отечественной войны был награждён боевыми медалями и орденами. Для нашего народа он был и остается вечным спутником.





            Ученик:  Крылатые слова К. Кулиева звучат как философское завещание потомкам:  
«И в дни, когда меня не будет,
Я не желаю, чтобы свет погас,
Я снова повторяю: «Живите, люди!
И будьте лучше и счастливей нас».
 
           Ученик:   На сегодняшний день, в столице Кабардино-Балкарии, один из проспектов носит имя КайсынаШуваевича Кулиева.
Напротив Дворца строителей стоит красивый памятник  Кулиеву.
Многие строчки из стихов Кайсына Кулиева улетели в народ и стали афоризмами. "Легко любить все человечество – попробуй, полюби соседа", "Каждая пуля на войне поражает одну цель – сердце матери", "Добро должно быть с кулаками", "Будь достойным горя",  "Настоящее слово стоит скакуна", "Мир и радость вам, живущие".
             Ученик:   Последняя фраза – не просто удачно сложенные слова. Это мироощущение большого поэта.
 
«Мир и радость вам,живущие!»
 
На стихи К. Кулиева написаны следующие песни:
      - «Всё ещё  впереди»;
      - «Ласточка»;
       - «Женщина, которая поёт».
 
 В конце своего выступления я хочу рассказать немного о его семье:
· Кулиева, ЭлизатЭльбаевна — жена, академик Международной академии творчества. Живет в городе Нальчике, КБР.
· Кулиева, Жанна Кайсыновна — дочь, кандидат филологических наук. Жила  и работала  в Нальчике.   Умерла __________________
· Кулиев, Эльдар Кайсынович — сын, кинорежиссёр, сценарист. Живёт в Москве.
· Кулиев, АлимКайсынович — сын, советский и американский актёр театра и кино, режиссёр. Живёт и работает в США
· Кулиев, АзаматКайсынович — сын, художник. Живёт и работает в Стамбуле, Турция.
· Кулиев, Ахмат Кайсынович — сын, кандидат экономических наук. Живет и работает в городе Нальчике.
· Мы хотели бы закончить наше мероприятие песней «Зовут меня в Балкарию».
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